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Odluka o tiskanju rukopisa za broj 48 ¢asopisa Filologija donesena je
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Ovaj je broj Filologije objavljen uz nov¢anu potporu
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UPUTE SURADNICIMA

Rukopisi se predaju u tri primjerka. Za potrebe urednistva treba prilo-
ziti adrese i telefonske brojeve autora. U zaglavlju rukopisa stoje podat-
ci o autoru (ime i prezime, ustanova, odsjek ili katedra, cjelovita adresa
ustanove, e-adresa). Iza naslova dolazi nacrtak na jeziku rada, a na kraju
¢lanka sazetak na drugome jeziku s prevedenim naslovom te kljucne rije-
¢i na hrvatskome i engleskome jeziku. Ako je ¢lanak napisan na stranome
jeziku, sazetak se piSe na hrvatskome.

Nakon recenzije urednistvu se Salje zavrsna, ispravljena inacica teksta
u jednome primjerku i datoteka s istovjetnim e-tekstom u formatu RTF,
DOC ili DOCX.

Tekstovi se piSu uobicajenim znakovnicima (npr. Times New Roman ili
Lucida Sans Unicode) s veli¢inom slova od 11 to¢aka u glavnome tekstu i
9,5 u biljeskama. Prored je u glavnome tekstu 13, a u biljeSkama 10,5.

U digitalnome obliku i ispisu treba priloZiti popis upotrijebljenih zna-
kovnika, svih slova koja su preuzeta iz posebnih znakovnika te onih slo-
va koja su u e-tekstu sloZena s pomoc¢u dometnutih dijakritickih znakova.
Posebne znakovnike treba priloziti. U ispisu zavrsne inacice teksta njiho-
vi se znakovi isticu flomasterom. Slova koja nedostaju, u tekstu se zamje-
njuju i popisuju prema sljedeéem nacelu: ((al)) =3, ((a2)) = a itd.

U tekstu treba ukloniti sve suvisne bjeline i nepotrebna isticanja (mas-
na slova, podcrtavanje, verzal itd.). Naslovi, podnaslovi i imena autora ne
pisu se verzalom. Popis literature i upute na literaturu treba pripremiti i
usustaviti prema nacelima koja se primjenjuju u Filologiji. To vrijedi i za
uporabu spojnice (-), crtice (—), bjeline (npr. Katici¢ 2002:85) i navodnika
(»« ne «»). Graficki se prikazi prireduju u crno-bijeloj tehnici i prilazu se
u odvojenim datotekama.

Ne ce se tiskati radovi koji su ve¢ objavljeni, radovi koji su istodobno
ponudeni nekom drugom casopisu i radovi koji nisu pripremljeni prema
ovim uputama. O iznimkama odlucuje Urednis$tvo na pismenu zamolbu
autora.

Za detaljnije upute obratite se na adresu Urednistva:
Filologija
Zavod za lingvisticka istraZivanja HAZU
Ulica knjizevnika Ante Kovacica 5, 10000 Zagreb
filologija@hazu.hr
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